Instrukcja montazu
PROFLEX M
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TECHNICAL DATA

1 - DESCRIPTION

Proflex M to pokrycie powierzchniowo elastyczne zgodne z norma PN-
EN 14904 i sktadajace sie z nastepujgcych elementow:

(1) Wielowarstwowa drewniana podtoga sportowa, 22 mm - 3-lamelowa /piéro-
wpust;

(2) Dwulegarowy system (22mm x 2) z przektadka z kragzka elastomerowego
(10mm)

(3) Tarfoam 100 (12mm)

(4) Tarfilm (200pum)

2 - OPAKOWANIE

PROFLEX M

Tarfilm rolka 120 m2 (3 m szerokosci x 40 m dtugosci)

Tarfoam 100 rolka 40 m2 (1,6 m szerokosci x 25 m dtugosci)

Podwadjna listwa Proflex Module (1 opakowanie = 2,50 m kw.)

Podktadki elastomerowe (pudetko 650 podktadek)

Wielowarstwowa drewniana podtoga sportowa 22 mm: 4 deski/opakowanie (1,96 m kw.)
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MONTAZ

Aby zapewni¢ klientowi najlepsze wrazenia z uzytkowania produktu, konieczne jest
zagwarantowanie zgodnosci z przepisami i odpowiednich parametréw sportowych
produktu

poprzez Sciste przestrzeganie niniejszej instrukcji montazu. W przeciwnym razie Tarkett
Sports nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody powstate po montazu. Wszelkie
zastosowania produktu niezgodne z przeznaczeniem okreslonym przez producenta

muszg zostaé wczesniej zatwierdzone przez Tarkett Sports. Dalsze informacje mozna
uzyskaé, kontaktujagc sie ze sprzedawcy, ktéry moze udzieli¢ rady w zwigzku z konkretnym
zagadnieniem.

Przed montazem sprawdzi¢ jakos¢ dostarczonego produktu. Jesli produkt jest

@ wadliwy, nalezy skontaktowac sie z Tarkett Sports. W przypadku rozpoczecia
montazu nalezy go wstrzymac¢ w dniu odnotowania wady, w przeciwnym razie
gwarancja przestanie obowigzywac.

Proflex M to system drewniany, a drewno jako naturalny, zywy materiat pracuje

pod wptywem wilgotnosci wzglednej. Drewno kurczy sie, gdy jest sucho, i rozszerza sie
przy wysokiej wilgotnosci wzglednej. W miejscach, w ktérych drewno byto przez dtugi
czas narazone na oddziatywanie wysokiej lub niskiej wilgotnosci wzglednej, moze
dojs¢ do uszkodzenia drewna. Dlatego state utrzymywanie wilgotnosci wzglednej w
zakresie 40-60% jest bardzo wazne.

PODLOZE

Podtoze musi by¢ suche, ptaskie, czyste i wytrzymate.
Wilgotnos¢ wylewki betonowej lub cementowej musi by¢ zgodna
z lokalnymi wymogami.

Podtoze Wymagania
Wyglad powierzchni Gtadka
Réwnos¢ < 6 mm przy sprawdzaniu  3m tatg

o -~ +/-1 cm w poréwnaniu ze Srednim
Réznice w wysokosci

poziomem
Wilgotnosé betonu Zgodna z lokalnymi normami
Wilgotnos¢ wylewki anhydrytowej <0,5%
Obrobka nacie¢ Tak
Obrébka peknieé Tak

Masa wyréwnujaca jest potrzebna, jesli powierzchnia nie jest gtadka lub jej rownos¢ nie
spetnia wymogow.

Jesli beton jest narazony na wzrosty wilgoci kapilarnej, przed natozeniem masy
wyréwnujgcej konieczne jest zabezpieczenie podioza Zzywicg epoksydowg (lub
podobnym s$rodkiem), a w przypadku koniecznosci wykonania miejscowej naprawy
betonu, nalezy natozyé&pecjalng mase wyréwnujgca odporng na wilgo¢
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MONTAZ

1 - WARUNKI OGOLNE

Produkty drewniane nalezy przechowywaé na odpowiednich paletach
w zamknietym, suchym i ogrzewanym pomieszczeniu o temperaturze od 15 do
20°C (od 59°F do 68°F).

Nalezy utrzymywac wilgotno$¢ wzgledna w zakresie od 40 do 60%.

O

. . 100%
WILGOTNOSC

Nie otwiera¢ opakowan produktéw drewnianych przed rozpoczeciem montazu.
Drewniane produkty powinny aklimatyzowac sie w sali przez 24 godziny przed
montazem.

Podczas montazu temperatura w sali, w ktérej znajduje sie system Proflex M,
powinna miesci¢ sie w zakresie od 15 do 20°C (od 59°F do 68°F).

2 - TARFILM (BARIERA DYFUZYJNA)

Utozy¢ na podtozu pierwszy arkusz. Drugi arkusz utozyc¢ tak, aby naktadat sie na pierwszy
na szerokosci 20 cm, a nastepnie potgczyé oba arkusze tasma klejgca. Zalecamy uzywac
wytrzymatych tasm klejacych z PCW. Pozostawi¢ po 10 cm bariery Tarfilm na krawedziach
podtogi przy $cianach. Nr ref. 1027006 (1 rolka = 3 m szerokosci x 40 m dtugosci = 120 m2
, grubos$¢ 200 ym).
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MONTAZ

3 - TARFOAM 12 mm

Pianka Tarfoam musi byé rozwijana na szeroko$¢ pomieszczenia, w przypadku
pomieszczen o szerokosci mniejszej lub rownej 25 m, aby zapobiec powstawaniu taczen
na krétkich korncach.

Podczas uktadania pianki moze zaj$¢ koniecznos¢ przyciecia rolki i potgczenia jej z inng
rolka, wiec trzeba bedzie potgczyc¢ obie rolki wykonujgc zaktadke o szerokosci 10 cm.
Nastepnie pianka bedzie musiata odpoczgé 12 godzin, aby sie dostosowac (nie mozna
nic ktas¢ na pianke), po czym bedzie mozna odcigé naddatki aby uzyskaé réwna
powierzchnie. Aby zablokowa¢ rolki na krétkich koncach, zalecamy przyklejenie ich
tasma iedna do druaiei.

PROFLEX M
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Zalecamy stosowanie mocnych
tasm samoprzylepnych PVC lub
Tarkotape.

Nie zapomnij zlokalizowa&rodka wpustow na piance, co pomoze ci zainstalowa¢ klapy.

Przy drzwiach i otworach wejsciowych nalezy pozostawi¢ pas o szerokosci 10 cm
wolny od pianki Tarfoam; nalezy go wypetni¢ sklejka o grubosci 10 mm w celu
wzmochienia. Te sama operacje mozna przeprowadzi¢ w celu wzmocnienia czesci,
ktore obstuguja duze obciazenia, ale nalezy pamieta¢, ze obszary te nie beda zgodne z
norma EN14904..
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MONTAZ

4 - SZCZELINA DYLATACYJNA

Nalezy przestrzegaé odstepdéw wokét pomieszczenia dla legaréw, a takze
dla drewnianych desek o grubosci 22 mm;
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f Expansicn gap Expansion gap
m I.' 0.08% x Length 0.15% » width
| mini 30mm mini  30mm

Installat

r

W przypadku sali gimnastycznej o wymiarach 44 x 24 m
- 44 000 mm x 0,08% = 35,2 mm wzdtuz scian w po dtugosci sali,
- 24 000 mm x 0,15% = 36 mm wzdtuz Scian po szerokosci sali
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5 - PODWOJNE LEGARY

Pierwszg listwe Proflex M ktadzie sie na piance w kierunku wzdtuz sali.
Legaréw nie nalezy montowac blizej, niz 5 cm od S$ciany. Zwieksza to elastycznosc
krawedzi posadzki.

Front view Side view Max

Za pomocg specjalnego narzedzia ustaw legary w odpowiednich odstepach, pot6z na

) piance 10 legaréw, na przemian krétki (pét legara) i normalny legar wedtug
N ponizszego schematu. W6z w piéro gumowa podktadke. Nastepnie umiesé kolejny legar
(qv) na podktadce. Radzimy zakonczyé montaz pierwszego rzedu legaréw przed zakoriczeniem
'E’ szerokosci hali.
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5 - PODWOJNE LEGARY

Jesli odlegtos¢ ostatniego legara przekracza 5 cm, nalezy potozy¢ dodatkowy legar na
piance, aby podeprze¢ koniec drewnianej podtogi. Wymagana bedzie kwadratowa tata o
wymiarach 60x32 mm.

tata 60 x 32

| Po szerokosci sali |

tata 60 x 32

PROFLEX M
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6 — LISTWY WZMACJNIAJACE

Ich zadaniem jest wzmocnienie obszaréw narazonych na duze obcigzenia mechaniczne.

Widok z géry

X_ 28 mm

2,24 m

Widok z boku
= _J§ f0mm

Niektdre obszary wokét boiska muszg zosta¢ wzmocnione:

Pod trybunami lub trybunami mobilnymi;

Pod koszem do koszykéwki (miejsce parkingowe i tor kotowy).

W przypadku boiska do koszykowki, wewnatrz obszaru ograniczonego zgodnie z
ponizszym rysunkiem
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= Profile wzmacniajace musza by¢ AR ENEERAEAANANS
P— ztgczone zszywkami lub
przyklejone pomiedzy gérnymi W przypadku obszaru ograniczonego
legarami, koniec legara musi by¢ boiska do koszykéwki( na czerwono)
utozony na legarze dolnym. profile musza by¢ umieszczone od konca

do konca, po 3 w rzedzie, w 30 rzedach.
90 listew na jeden obszar, tgcznie 180 na
cate boisko.

L-I Krazek elastometryczny 60 x 10 mm | | Legar dolny I—,
Pianka PU 12mm | | Podioze

Folia Tarafilm |

W razie watpliwosci prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Tarkett Sports w celu
uzyskania dodatkowych informacji.
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MOTAZ

7 — 22 mm Drewniane deski warstwowe

Poczatek montazu:

Drewniane deski podtogi sg zawsze mocowane na min. trzech legarach. Zacznij montowac
pierwsze trzy rzedy uzywajac petnych nieprzycietych paneli.

Pierwszy rzad nalezy przyklei¢ do legaréw za pomocga specjalnego kleju do drewna D3 w
butelce.

Deski muszg by¢ montowane schodkowo, jest to najprostszy sposdb, aby upewni¢ sie, ze
wszystkie krétkie kliny sg utozone na tacie.

Odlegtos¢ miedzy koricem pierwszej deski w rzedzie a kolejng powinna wynosié
56 cm ( 2 rzedy legaréw), kolejne panele moga by¢ uktadane z wiekszym
odstepem ( patrz rysunek ponizej).

| Rozpoczecie montazu gérnych desek |

Rysunek pokazuje wyraznie, gdzie nalezy montowaé¢ krawedzie. Nalezy bezwglednie
przestrzegac tego, by konce paneli lezaty na legarze gérnym.

PROFLEX M
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Jesli to konieczne, deski moga by¢ dobite za pomoca mtotka i nylonowego klina przed
potaczeniem zszywkami.
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MONTAZ

7 — 22 mm Drewniane deski warstwowe

Mocowanie desek:

Deski podtogi nalezy mocowa¢ do legaréw za pomocg 50 mm zszywek. Przymocuj panel
do legara przez piéro. Umies¢ zszywki na koncu pidra i wstrzel ukosnie (pod katem okoto
30°C-45°C) do deski (patrz ponizszy schemat).

Legar gérny Zszywki

Na styku dwdch desek (krotkie
boki), przymocuj deski do legara za
pomoca dwoch zszywek.

PROFLEX M
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Do whbijania zszywek nalezy uzy¢ kompresora i pistoletu pneumatycznego. Do
prawidtowego wbijania zszywek potrzebny jest kompresor o ci$nieniu co najmniej 10
barow.
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8 — WYKONYWANIE WGLEBIEN

Montaz wpustow

On the area of trap door, you must cut the joist, this location becomes a weak point which
must be reinforced.

To reinforced wooden floor around the trap door, install joists all around.
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Z powodu koniecznosci przeciecia legaru podczas
montazy wpustu, nalezy wzmocni¢ ostabione
miejsce poprzez instalacje dodatkowych legaréw.

PROFLEX M
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Wykona¢ okragte wgtebienia zgodnie z wymiarami (sprawdzi¢ srednice i gtebokos¢
wszystkich czesci wgtebienia przed nacieciem drewnianej podtogi).
Uzy¢ wyrzynarki i recznej frezarki pionowej.

! 220 ou 135 mm !

i 190 ou 108 mm i
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8 — WYKOPANIE WGLEBIEN

Przymocowacé oprawe wgtebienia:
Natozy¢ polimerowy klej uszczelniajgcy wokoét wykonanego wczesniej goérnego
wgtebienia.

= L

Ostroznie oczysci¢ rame acetonem i umiesci¢ oprawe we wgtebieniu.
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9 - LISTWY PRZYPODLOGOWE

Montaz listew przypodtogowych :
Wentylowane drewniane listwy przypodtogowe zostaly zaprojektowane do zastoniecia
szczeliny dylatacyjnej i umozliwienia wentylacji podtogi.

Ostrzezenie: szczelina na catej dtugosci listew przypodtogowych umozliwia cyrkulacje
powietrza; szczelina zawsze powinna znajdowac¢ sie przy scianie.

Wall Wall

/ Ventilation / Ventilation

65mm 84mm

A
y

65mm_ Floor _ 84mm

Standard Wide

Przytwierdzanie listew:

Listwy przypodtogowe nalezy mocowa¢ do $ciany (nigdy do podtogi) srubami (5,0 x
100 mm). Jesli $ciany sg nieréwne, w celu osiggniecia idealnego wykonczenia listwy
przypodtogowe mozna dodatkowo przymocowa¢ klejem.

PROFLEX M
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Wall

Floor covering

Support

Screw
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10 - GAME LINES MARKING

Malowanie linii boiska:

Uzy¢ dwusktadnikowej farby poliuretanowej do namalowania linii boiska.

W celu zagwarantowania odpowiedniego ksztattu linii wykorzysta¢ tasme ochronna.
Podtoga musi byé czysta. Farbe naktada¢ watkiem lub pedzlem. Natozenie dwéch warstw
farby powinno zagwarantowa¢ odpowiednia jakos¢ oznakowania.

Unika¢ naktadania drugiej warstwy przed wyschnieciem pierwszej (pierwsza warstwa
powinna by¢ potsucha). Dwie warstwy farby pozwalajg zagwarantowa¢ odpowiednie krycie
podczas malowania linii boiska. Natozenie zbyt duzej ilosci farby moze prowadzi¢ do
powstawania na powierzchni mikropeknige¢ siatkowych.

Farby zalecane przez Tarkett Sports:

- Blanchon Thixo Tracé — Blanchon SA — Tel.: +33 4 72 89 06 00
www.blanchon.com

- Kipp 2K PUR Indoor do wytyczania linii i Kipp 2K PUR Surface Paint do powierzchni
www.kipp-markierungen.de

- Bona SuperSport Line Paint — Bona — Tel.: +4640385500 - E-mail: bona@bona.com
www.bona.co

Always follow the manufacturer’s installation recommendations.
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